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DOM Sicherheitstechnik [D0M]

Spezialzylinder, z.B. fiir Handschuhkasten Type 125-04-1
Special cylinder lock with latch and knob

Exécution spéciale avec péne dormant et bouton

Sﬁsrrhub
Throw
Course

Einbaulochung
Maounting hala
Pergage

Technische Daten

Technical Data

Données Techniques

Type: 125-04-1 Type: 125-04-1 Type: 125-04-1

Teile-Nr.:  20.50.35 Code-No.: 20.50.35 No. de cde: 20.50.35

Funktion: Schitissel nur in Sperrstellung Function: key removable in locked Fonction: retrait de clé uniquement en
abziehbar position only position fermée

Type: 125-04-2 Typé: Type: 125.04-2 —

Teile-Nr.: : Code-No. Mo. de cde: 22:

Funktion: ssel in Function: locked Fonction: de cle ition
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermée

Zuhaltungen: 10 Pidtichen Mechanism: 10 wafers Mécanisme: 10 paillettes '

Drehweg: Schidssel 80° Turm: key B80° Tour: clé 80°
Drehknopf 130° knob 130° bauton 130°

Falien- 6 mm Throw: & mm Course: & mm

sperrhub:

Material: Material: Matériau:

Zylinder: Zink-Druckgu® cylinder: zinc die cast cylindre: zinc moulé sous prassion

Drehknopf:  Kunststoff, schwarz knab: black plastic bouton: matiére plastigue noire

Férbung: 04, glanz verchromt, andere Finish; 04, bright chrome, other Finition: 04, chrome brillant, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions

Schlussel: 2 (siehe Rilckseite) Keys: 2 (please tum over) Clés: 2 (voir au verso)

Bitte beachten: Please note: Attention:

Federnde Falle wird nach 130° Drehbewe-
gung des Drehknopfes zurlckgezogen.

05/10.81/01

After 1307 knob turn the latch |g retracted.

8/1

Un mouvement de 130° du bouton permet de
rentrer le péne dorment.
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Type 125-04-1

Schliissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme

Wendeschilssel

Reversible key

Clé reversible

= |Material: Stahl 2,4 mm stark |Material:  steel 2.4 mm |Matériau: acier 2.4 mm
vernickelt nickelplated nickelé

Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl| Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:

Standardzubehér Standard accessories Accessoires standards

4 |Sechskantmutter M21x1/4 hex nut M21x1/4 écrou 6 pans M21x1/4 50.13.15

Messing, roh

bright brass

laiton brut

81
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DOM Sicherheitstechnik [D0M]

Spezialzylinder fiir Fenstergriffe
Special cylinder lock for window handles
Cylindre spécial pour poignées de fenétre

Type 228-014-1
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Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 228-014-1 Type: 228-014-1 Type: 228-014-1
Teile-Nr.:  21.86.65 Code-No.: 21.86.65 No. de cde: 21.86.65
Zuhaltungen: 5 Plattchen Mechanism: 5 wafers Mécanisme: 5 palllettes
Schitssel-  180° Key tum: 180° Tour de cl&:  180°
drehweg:
Funktion: Schidssel in Sperr- und Offen- Function: key removable in both locked Fonction: retrait de clé en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermee
Axialer & mm Axial throw: 6 mm Course & mm
Sperrhub: axiale:
Material; Zink-Druckguf Material: zinc die cast Materiau; zinc moulé sous pression
Farbung: 03, matt verchromt, andere Finish: 03, dull chrome, other Finition: 03, chromé mat, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions woir tableau de finitions

Schilissel: 2 (siche Rickseite) Keys: 2 (please furn over) Clés: 2 (voir au verso)
05/10.91/01 8/4 A @ BLACK & DECKER COMPANY



Type 228-014-1

Schliissel Keys Clés
Form I
Form Beschreibung Description Description
Forme
Material: ~ Stahl 2,0 mm stark |Material:  steel 2.0mm |Matériau: acier 2,0 mm
—_— vernickelt nickelplated nickelé
Auf Anfrage: On request: Sur demande:
OEP=— |Material: Stahl 2,0 mm stark |Material:  steel 2.0mm |Matériau: acier 2,0 mm
vernickelt nickelplated nickelé
8/4
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DOM Sicherheitstechnik @

Zylinder-SteckverschiuB
Removable locking insert
Cylindre mobile

Type 354-03-1
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Technische Daten Technical Data Donnees Techniques

Type: 354-03-1 Type: 354-03-1 Type: 354-03-1

Teile-Nr.:  24.01.00 Code-No.: 24.01.00 No. de cde: 24.01.00

Zuhaltungen: 5 Stifte, @ 2 mm Mechanism: 5 pin lumblers, @ 2 mm Mecanisme: 5 pistons, @ 2 mm

Schilissel-  90° Key turn: a0° Tour de clé:  90°

drehweg:

Funktion: Schlidssel nur in Sperrsteliung Function: key remavable in locked Fonction: retrait de clé uniqguement en
abziehbar position only position fermée

Matarial: Messing Material: brass Maténau: laiton

Féarbung: 04, glanz verchromt, andere Finish: 04, bright chrome, other Finition: 04, chromé brillant, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes sea finish chart finitions voir tableau de finitions

Schiissel: 2 (siehe Rickseite) Keys: 2 (please tum over) Cles: 2 (voir au verso)
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Type 354-03-1

Schliissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
Material: ~ Stahl 2,0 mm stark | Material:  steel 2.0mm |Matériau: acier 2,0 mm
vernickelt nickelplated nickele
8/5
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DOM Sicherheitstechnik [0 0M]

Zylinder-SteckverschluBB Type 369-016-1
Insert cylinder lock
Cylindre a rotor amovible
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Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 369-016-1 Type: 369-016-1 Type: 369-016-1
Teile-Nr.:  22.00.98 Code-No.: 22.00.98 No. de cde: 22.00.98
Zuhaltungen: 4 Stifte, (2 2 mm Mechanism: 4 pin tumblers, @ 2 mm Mécanisme: 4 pistons, & 2 mm
Funktion: Schilissel in Sperr- und Offen-  Function: key remavable in both locked Fonction: retrait de clé en position
stellung abziehbar and unlocked position ouverte et fermée
Material: Messing Material; brass Matériau: laiton
Férbung: 04, glanz varchromt, andere Finish: 04, bright chrome, other Finition: 04, chrome brillant, autres
Férbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions

Schllissel: 2 (siehe Rilckseite) Keys: 2 (please turn over) Clés: 2 (voir au verso)
Bitte beachten: Please note: Attention:
Zylinder sichert Bohrung & 15 mm ab. Secures a hole of & 15 mm and mare. Cylindre verrouille les pergages d'un @ 15 mm

et plus.
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Type 369-016-1

Schlissel Keys Cles
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme
Material:  Stahl 2,0 mm stark | Material:  steel 2.0mm |Matériau; acier 2,0 mm
R vernickelt nickelplated nickelé
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschrelbung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:
Standardzubehr Standard accessories Accessoires standards
1 Sechskantmutter M21x1/4 hex nut M21x1/4 écrou 6 pans M21x1/4 20.13.15

Messing, roh

bright brass

laiton brut

8/6
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DOM Sicherheitstechnik [0 0M]

PfandschloB key-matic
Coin or token operated lock key-matic

Serrure a consigne key-matic

Mur fiir rechis angeschiagena
Taran verwendbar,

O right dooes only
{lecking 1o the laf)

Uniguemenl pow porte droite
farmatung & gauche)

Type 3021-01-1
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Technische Daten Technical Data Données Techniques
Type: 3021-01-1 Type: 3021-01-1 Type: 3021-01-1
Teile-Nr.:  23.10.46 Code-No.: 23.10.46 No. de cde: 23.10.46
Zuhaltungen: 6 Stifte, & 2 mm Mechanism: 6 pin tumblers, &) 2 mm Mécanisme: 6 pistons, @ 2 mm
Schlussel-  90° Key turn: a0° Tourdecle:  90°
drehweg:
Riegel- 25,5 mm Carn throw: 25.5 mm Coursedu 255 mm
ausschluf: pene:
Funktion: Schidssel nur in Sperrstallung Function: key removable in locked Fonction: retrait de clé uniquement en
abziehbar (siehe Rickseite) position only {please turn over) position ferméa (voir au versa)
Material: Material: Matériau:
Zylinder: Messing cylinder: brass cylindre: laiton
Gehduse: Kunststoff, grau housing: gray plastic boitier: matiére plastique grise
Farbung: 03, matt verchromt, andere Finigh: 03, dull chrome, other Finition: 03, chromé mat, autres
Farbungen siehe Farbkarte finishes see finish chart finitions voir tableau de finitions
Schilissel: 1 (siehe Rickseite) Keys: 1 (please turn over) Clés: 1 {vair au verso)
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Type 3021-01-1

Schliissel Keys Clés
Form
Form Beschreibung Description Description
Forme

Wendeschlissel

Reversible key

Clé réversible

a—ﬁ Material:  Neusilber 2.4 mm stark | Material:  nickel-silver 24 mm |Matériau:  maillechort 2.4 mm
Zubehor Accessories Accessoires
Anzahl Teile-Nr.:
Quantity | Beschreibung Description Description Code-No.:
Quantité No. de code:
Sonderzubehor Special accessories Accessoires spéciaux
Hinweisschild fir Tir-AuBenseite sticker, self-adhesive, for printing or | &liguette, auto-collante
1 selbstklebend, gravier- und engraving 21.80.20
bedruckbar
Armband: Perlon, geflochten bracelet: woven perlon, bracelet: perlon, tresse
rot red rouge 21.54.85
blau blue bleu 22.74.60
4 |grin green vert 22.74.61
gelb yellow jaune 22.74.62
Mumerierplattchen aus Kunststoff number plate and slide in light metal | plaque numérotée en aluminium ou
oder Aluminium und or plastic with rivet for key matiére plastique et étrier
Schlisselhalterniet
Fiir MiinzgroBen: For coin sizes: Pour les pieces de monnaie:
DM 1,00: DM 2,00: oder DM 5,00 DM 1,00: DM 2,00: or DM 5,00 DM 1,00: DM 2,00: ou DM 5,00
hfl 0,25: hil 1,00: hfl 5,00 i 0,25: hil 1,00: hii 5,00 hfl 0,25; hil 1,00: hfl 5,00
bir 5,00: bfr 20,00: bfr 50,00 bir &,00: bir 20,00: bir 50,00 bir &,00: bir 20,00: bir 50,00
dkr 1,00: dKr 5,00: diKr 10,00: dKr 1,00: dKr 5,00: dKr 10,00: dkr 1,00: dKr 5,00: dKr 10,00:
dKr 20,00 dir 20,00 dKr 20,00
Funktion: Function: Fonction:
Nach Minzeinwurf wird der Drehweg | After insertion of the coin, the key in  |Lintroduction de la piéce libére la
des im SchlieBzylinder steckenden the cylinder is freed. Door can be serrure. La porte peut dés lors étre
Schidssels freigegeben. Die Tir kann |locked and key withdrawn. fermee et |a clé retirée. Ensuite,
verschlossen und der Schilissel After opening the door, the coin can aprés ouveriure de la porte, la piéce
abgezogen werden. be taken out of the box in the lock. peut étre récupérée.
Mach dem Offnen der Tlr kann die The key is now in a blocked position  |La serrure est a nouveau bloguée et
Pfandmiinze dem SchioB and cannot be withdrawn, le retrait de Ia clé impossible.
entnommen werden. Der Schlissel-
Drehweg ist wieder blockiert und der
Schllissel nicht mehr abziehbar.
Hinweaisschild Armband
Sticker Bracelet
Efiquette Bracelat
Ikev-mnl‘ic
21.80.20
8/8 05/10.91/01





